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Container shelter/ Containerüberdachung / Abris sur containers 

Kroftman CT-S-606 & 612 Side Wall 
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Montageanleitung 

Manuel de montage 
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 See next page Siehe nächste Seite Voir page suivante 
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 Detail number Detailnummer Numéro de détail 
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 Green colored parts are 
parts to add 

Grün gefärbte Teile sind 
Teile zum Hinzufügen 

Les parties colorées en vert 
sont les parties à ajouter 

 



Tools / Werkzeuge / Outils 
 
 

1
7

m
m

 



 

 

 

Contents – Inhalt – Contenu 
 

 

Parts identification for roof frame and base rails 
Teilekennzeichnung für Dachrahmen und Grundträger 
Identification des pièces pour le cadre de toit et les rails de base 

 
 
 
 
18 

 
 

 

Parts identification for the side wall frame (6m or 12m) 
Teilekennzeichnung für den Seitenwandrahmen (6m oder 12m) 
Identification des pièces pour le cadre de la paroi latérale (6m ou 12m) 

 
 
 
 
 
 
 

20 

 

Parts identification for end wall frame 
Teilekennzeichnung für Stirnwandrahmen 
Identification des pièces pour le cadre de la paroi d'extrémité 
 
The end wall is optional 
Stirnwanden sind optional 
La paroi déxtrémité est optional 

 
 
 
 

23 



 

 

 

Parts identification for roof cover 
Teilekennzeichnung für die Dachabdeckung 
Identification des pièces pour la couverture du toit 

 
 

 
25 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Parts identification for side wall cover 
Teilekennzeichnung für die Seitenwandabdeckung 
Identification des pièces pour le couvercle de la paroi latérale 
 

 
 
 
 

27 

 

Parts identification for end wall cover 
Teilekennzeichnung für Stirnwandabdeckung 
Identification des pièces pour le couvercle de la paroi d'extrémité 

 
 
 
 

29 



 

 

 

1. Installation of the base rails on the container 
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CT-S+ 6m CT-S+ 12m CT-S+ 18m CT-S+ 24m 

 

   

1 CT-S 6m frame package 
1 CT-S+ 6m package  
1 CT-S 6m roof cover 
1 CT-S+ cover 
 

1 CT-S 12m frame package 
1 CT-S+ 12m package  
2 CT-S 6m roof covers 
2 CT-S+ covers 
 

1 CT-S 12m frame package 
1 CT-S 6m frame package 
1 CT-S+ 12m package  
1 CT-S+ 6m package  
3 CT-S 6m roof covers 
3 CT-S+ covers  

2 CT-S 12m frame package 
2 CT-S+ 12m package  
4 CT-S 6m roof covers 
4 CT-S+ covers 

Optional for all types: 

1 or 2 End wall Frames  
1 or 2 End wall Covers with roll up system 

 

 

 

 

 



CT-S+ 6m CT-S+ 12m CT-S+ 18m CT-S+ 24m 

 

   

1 CT-S 6m Rahmen-Paket 
1 CT-S+ 6m-Paket  
1 CT-S 6m 
Dachabdeckung 
1 CT-S+ Abdeckung 

1 CT-S 12m Rahmen-Paket 
1 CT-S+ 12m Paket  
2 CT-S 6m Dachabdeckungen 
2 CT-S+ Abdeckungen 

1 CT-S 12m Rahmen-Paket 
1 CT-S 6m-Rahmen-Paket 
1 CT-S+ 12m Paket  
1 CT-S+ 6m Paket 
3 CT-S 6m Dachabdeckungen 
3 CT-S+ Abdeckungen 

2 CT-S 12m Rahmenpaket 
2 CT-S+ 12m Paket  
4 CT-S 6m Dachabdeckungen 
4 CT-S+ Abdeckungen 

Optional für alle Typen: 
 
1 oder 2 Stirnwandzargen  
1 oder 2 Endwandabdeckungen mit Aufrollsystem 
 

 

 

 

 

 



 

CT-S+ 6m CT-S+ 12m CT-S+ 18m CT-S+ 24m 

 

   

1 CT-S 6m paquet de 
cadre 
1 CT-S+ 6m package  
1 CT-S 6m couverture de 
toit 
1 CT-S+ couverture 

1 CT-S 12m paquet de cadre 
1 CT-S+ 12m paquet  
2 CT-S 6m couvertures de toit 
2 CT-S+ Couvertures 

1 CT-S 12m paquet de cadre 
1 CT-S 6m paquet de cadre 
1 CT-S+ 12m paquet 
1 CT-S+ 6m paquet 
3 CT-S 6m couvertures de toit 
3 CT-S+ Couvertures  

2 CT-S 12m paquet de cadre 
2 CT-S+ 12m paquet 
4 CT-S 6m couvertures de toit 
4 CT-S+ couvertures 

En option pour tous les types : 
 
1 ou 2 cadres pour les murs d'extrémité  
1 ou 2 couvertures de parois d'extrémité avec système d'enroulement 



  
 

 
 

Parts identification for roof frame and base rails 
Teilekennzeichnung für Dachrahmen und Grundträger 

Identification des pièces pour le cadre de toit et les rails de basel 
 

 





  
 

 
 

Parts identification for the side wall frame (6m or 12m) 
Teilekennzeichnung für den Seitenwandrahmen (6m oder 12m) 

Identification des pièces pour le cadre de la paroi latérale (6m ou 12m) 
 





  
 

 
 

Parts identification for end wall frame 
Teilekennzeichnung für Stirnwandrahmen 

Identification des pièces pour le cadre de la paroi d'extrémité 
 

 





Parts identification for roof cover 
Teilekennzeichnung für die Dachabdeckung 

Identification des pièces pour la couverture du toit 
 

 





  
 

 
 

Parts identification for side wall cover 
Teilekennzeichnung für die Seitenwandabdeckung 

Identification des pièces pour le couvercle de la paroi latérale 
 

 





  
 

 
 

Parts identification for end wall cover 
Teilekennzeichnung für Stirnwandabdeckung 

Identification des pièces pour le couvercle de la paroi d'extrémité 
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Installation of the base rails on the container 
Montage der Bodenschienen auf dem Container 
Installation des rails de base sur le conteneur 

 
 

 

13mm & 17mm 
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Installation of the main frame 

Einbau des Hauptrahmens 
Installation du cadre principal 

 
17mm 





























 
   3 

Installation of the end wall frame 
Einbau des Stirnwandrahmens 

Installation du cadre de la paroi    
d'extrémité 

 
 
 

17mm 
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Installation of the roof cover 
Einbau der Dachabdeckung 

Installation de la couverture du toit 
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Installation of the side cover 
Montage der Seitenabdeckung 
Installation du couvercle latéral 
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Installation of the end wall cover 
Montage der Stirnwandabdeckung 

Installation du couvercle de la paroi 
d'extrémité 

 

 

 
 

























CT-S-403 / CT-S-406 / CT-S-412

Steel structure CT-S-606.
For CT-S-612, two CT-S-606 steel structures are needed. 
Stahlkonstruktion CT-S-606.
Für CT-S-612 werden zwei CT-S-606 Stahlkonstruktionen 
benötigt.
Construction en acier CT-S-606.
Le CT-S-612 nécessite deux structures en acier CT-S-606.

Steel structure side wall 6mtr.
For CT-S-612, two CT-S-606 steel structures are needed. 
Seitenwand aus Stahlkonstruktion 6mtr.
Für CT-S-612 werden zwei CT-S-606 Stahlkonstruktionen 
benötigt.
Structure en acier de la paroi latérale 6mtr.
Le CT-S-612 nécessite deux structures en acier CT-S-606.

•   CT-S-606 Main Frame •   CT-S-4/6-SW06 Main Frame

Steel structure end wall
Stahlkonstruktion Wand
Construction en acier façade

 
  

•   CT-S-600 End wall Frame

Images and quantities subject to change.
Bilder und Mengenangaben können sich ändern.
Les images et les quantités peuvent être modifiées. 6/3/2024



CT-S-403 / CT-S-406 / CT-S-412

Cover  6mtr. (CT-S-606)
Plane 6mtr. (CT-S-606)
Bâche 6mtr. (CT-S-606)

 
  

Cover 12mtr. (CT-S-612)
Plane 12mtr. (CT-S-612)   
Bâche 12mtr. (CT-S-612)  

 
  

•   CT-S-606 Main cover HDPE White
•   CT-S-606 Main cover HDPE Green
•   CT-S-606 Main cover PVC White
•   CT-S-606 Main cover PVC Grey
•   CT-S-606 Main cover PVC Green
•   CT-S-606 Main cover PVC White printed

•   CT-S-612 Main cover PVC White printed

Cover gable (CT-S-6)
Plane Giebel (CT-S-6) 
Bâche façade (CT-S-6)

 
  

 
  

•   CT-S-606 end wall cover HDPE White
•   CT-S-606 end wall cover HDPE Green
•   CT-S-606 end wall cover PVC White
•   CT-S-606 end wall cover PVC Grey
•   CT-S-606 end wall cover PVC Green
•   CT-S-606 end wall cover PVC White printed

Cover side wall 6mtr.
For CT-S-612, two 6mtr covers are needed. 
Plane Seitenwand 6mtr.
Für CT-S-612 sind zwei 6mtr Pläne benötigt.
Paroi latérale en bâche 6mtr.
Le CT-S-612 nécessite deux Bâche 6mtr.

 
  

•   CT-S-4/6/8/10-SW06 Cover PVC White
•   CT-S-4/6/8/10-SW06 Cover PVC Green
•   CT-S-4/6/8/10-SW06 Cover PVC Grey

Images and quantities subject to change.
Bilder und Mengenangaben können sich ändern.
Les images et les quantités peuvent être modifiées. 6/3/2024



CT-S-403 / CT-S-406 / CT-S-412

Roll-up system complete,
Aufrollsystem komplett.
Système d'enroulement complet.

 
  

Replacement hook set gable (25x)
Ersatzhakenset Giebelwand (25x)
Jeu de crochets de pignon (25x)

•   KSP00086 Roll-up system 228cm •   Hook set complete (25pcs)

- -

- -

- -

- -

Images and quantities subject to change.
Bilder und Mengenangaben können sich ändern.
Les images et les quantités peuvent être modifiées. 6/3/2024



CT-S-403 / CT-S-406 / CT-S-412

Fastening brackets Standard
Befestigungsklammern Normal
Bride de fixation Standard

 
  

Fastening brackets Heavy
Befestigungsklammern Schwer
Bride de fixation Lourd

 
  

•   4x TCA0008 (Normal)
•   6x TCA0008 (Normal)
•   8x TCA0008 (Normal)

•   3x TCA0052 (Heavy duty)
•   4x TCA0052 (Heavy duty)

Mounting rail 6mtr complete 1x.
Montage schiene 6mtr komplett 1x.
Rail de montage 6mtr complet 1x.

 
  

Mounting kit for on a concrete wall 
Befestigungssatz für an einer Betonwände                                                               
Kit de fixation pour un mur en béton 

 
  

•   KSP00110 Twistlock beam 6mtr •   Concrete anchor set

Weld clamps
Schweissklammern
Pinces à souder

Container corner clamp
Container-Eckklammer
Pince d'angle pour conteneurs

 
  

•   KSP00087 Welding clamp set •   TCA0124 twist lock clamp

Images and quantities subject to change.
Bilder und Mengenangaben können sich ändern.
Les images et les quantités peuvent être modifiées. 6/3/2024


	Spare parts concept - CT-S-606.pdf
	Blad1




